Ghid de instalare si configurare rapida

c € (numai pentru UE)

Incepeti aici

Tnainte de a putea utiliza imprimanta, cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida pentru configurarea si
instalarea corecta.

! IMPORTANT

NU conectati deocamdata cablul de interfata.

Despachetati imprimanta si verificati componentele

— ®
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@ Clapeta de sustinere pentru tava de iesire cu fatainjos @ Orificiu de ventilatie

(clapeta de sustinere) © Capac superior
® Panou de control @ Tava de iesire cu fata in jos
©® Fanta de alimentare manuala @ Capacul din spate (tava de iesire spate)
O Capac fanta de alimentare manuala @® Stecher de curent alternativ
@ Tava pentru hartie @® LED-uri (diode electroluminiscente) care indica
@ Ghidaj pentru hartie la alimentarea manuala starea retelei
@ intrerupator @ Port 10/100BASE-TX (Ethernet)

@® Conector de interfatd USB

CD-ROM
(inclusiv Manualul utilizatorului si Ghidul Ghid de instalare si configurare
utilizatorului de retea) rapida

Cutie toner Ansamblu Curea
(preinstalata) (preinstalata)

cilindru si cartusul de toner
(negru, azuriu, purpuriu si galben)

ROM Versiunea 0




! AVERTIZARE

* Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalarea imprimantei. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

¢ Aceasta imprimanta este foarte grea, cantarind aproximativ 19,0 kg. Pentru a preveni orice vatamare,
folositi cel putin doua persoane pentru a ridica imprimanta. Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci
céand puneti imprimanta jos.

Not

L&sati un spatiu in jurul imprimantei, aproximativ dup& cum se prezinta in ilustratie.

510mm (20.1 in.)

‘ 100mm
100mm (4in.)
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Not

Cablul de interfatd nu este un accesoriu standard. Puteti cumpdra cablul de interfatd adecvat interfefei dorite (USB sau de

retea).

Cablu USB

* V& rugdm sa va asigurati ca folositi un cablu de interfatd USB 2.0 (tip A/B) care nu este mai lung de 2 m.

» Céand folositi un cablu USB, asigurati-va ca il conectati la portul USB al calculatorului dumneavoastra si nu la un port
USB de la o tastatura sau la un hub USB nealimentat.

Cablu de retea

Utilizati un cablu de legétura de Categoria 5 (sau ulterior) cu perechi torsadate pentru retele 10BASE-T sau 100BASE-TX

Fast Ethernet.




Simboluri utilizate in acest ghid

A

AVERTIZARE

AVERTIZARILE va sfatuiesc ce sa faceti pentru a preveni eventualele accidente.

A

ATENTIE

ATENTIONARILE specifica procedurile pe care trebuie sa le urmati sau s3 le evitati pentru a
preveni posibilele vatamari minore.

IMPORTANT

Frazele IMPORTANT specifica proceduri ce trebuie urmate sau evitate pentru a preveni
eventualele deteriorari ale imprimantei sau ale altor obiecte.

YN

Pictogramele Pericol de electrocutare va avertizeaza cu privire la posibilitatea unei
electrocutari.

A\

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse ale imprimantei.

Notele va aratd cum sa reactionati la o situatie care se poate produce sau va ofera sugestii

% Nota privind functionarea curenta cu alte caracteristici.
Manualul
utilizatorului
Q Ghidul Face referire la Manualul utilizatorului sau la Ghidul utilizatorului de retea pe care le gasiti pe

utilizatorului de
retea

CD-ROM-ul livrat.




Scoateti materialele de
ambalare de pe
imprimanta

! IMPORTANT

» In cazul in care trebuie s expediati
imprimanta, pastrati toate materialele de
ambalare si cutia.

« inca NU introduceti cablul de alimentare in
priza.

a-"oll
)

o

Scoateti banda de ambalare de pe exteriorul
imprimantei.

b Deschideti complet capacul superior, ridicand
manerul @.

€  Scoateti materialul de ambalare din interiorul
imprimantei.

Instalati ansamblurile
formate din unitatea
cilindru si cartusul de
toner

@ Despachetati cele patru ansambluri de cilindru
si cartus de toner si agitati-le usor, de mai
multe ori, dintr-o parte in alta, pentru a distribui
tonerul in mod uniform in interiorul
ansamblului.

b Scoateti capacul protector, tragand de ureche
in modul ilustrat.

Nota

Nu atingeti suprafata foliei de protectie. Folia
poate contine urme de toner care va pot pata
pielea sau hainele.




C Glisati toate cele patru ansambluri de cilindru si R
cartus de toner in imprimanta, in modul ilustrat. Incércarea hél’tlel ‘|‘n tava
Aveti grija sa potriviti culoarea cartusului de N
toner cu culoarea etichetei de pe imprimanta. de hartle

a Scoateti complet tava pentru hértie din
imprimanta.

b In timp ce apasati maneta verde de deblocare
a ghidajelor pentru hartie @, glisati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii colilor pe care le incarcati in tava.
Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in
locasurile lor.

C - Azuriu Y - Galben
M - Magenta K - Negru

d Tnchide’;i capacul superior al imprimantei.

€ Rasfoiti bine teancul de coli pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea incorecta.

d Puneti hartie Tn tava si asigurati-va ca teancul
nu depaseste marcajul care reprezinta
cantitatea maxima de hartie admisa @. Partea
care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata
cu fata in jos.

1  IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele pentru hértie ating
partile laterale ale hartiei pentru a se alimenta
corect.

e Fixati bine tava de hértie inapoi in imprimanta.
Asigurati-va ca este complet introdusa in
imprimanta.




Imprimarea unei pagini
de proba

1 IMPORTANT
NU conectati deocamdata cablul de interfata.

A  Asigurati-va c& intrerupatorul imprimantei este

in pozitia oprit.
A1

b Conectati la imprimanta cablul de alimentare
CA.

0 Y

L

€  Introduceti cablul de alimentare CA intr-o priza
de curent alternativ. Porniti imprimanta de la
intrerupator.

d Dupa ce imprimanta a terminat incalzirea, pe
ecranul LCD apare Ready.

e Apasati Go. Imprimanta imprima o pagina de
proba. Verificati daca pagina de proba a fost
imprimata corect.

-
ous HL-3040CN T SeowePint  cancel _Go
0| CFomm . « ()

|

Nota

Acest functie nu va fi disponibild dupa executarea
primei sarcini de imprimare pe care o trimiteti de
la calculatorul dumneavoastra.

Stabiliti limba dorita pe
panoul de comanda

a Apasati pe + sau - pentru a alege General
Setup. Apasati OK.

‘ General Setup ‘

b  Apssati 0K din nou.

‘Local Language ‘

C Apasati pe + sau - pentru a alege limba dorita.
Apasati OK pentru acceptare.

‘Roméné ‘

d Apasati pe Cancel pentru a iesi din meniu.

Sariti la pagina urmatoare pentru a instala
driverul imprimantei.



Alegeti tipul de conexiune

Pentru cablul de interfata USB
Windows®, mergeti la pagina 8

Macintosh, mergeti la pagina 10 '

Pentru reteaua cu fir
Windows®, mergeti la pagina 11

Macintosh, mergeti la pagina 15 I
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Windows

Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Instalati driverul de
imprimanta si conectati
imprimanta la computer

1 IMPORTANT

NU conectati deocamdata cablul de interfata
USB.

Not

Daca pe calculatorul dumneavoastra apare
Found New Hardware Wizard (Expert hardware
nou instalat), faceti clic pe Cancel (Anulare).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

d updated software by

A  Opriti imprimanta de la intrerupator.

o

Asigurati-va ca firul de interfata USB NU este
conectat la imprimanta, si apoi incepeti
instalarea driverului imprimantei. In cazul in
care cablul este deja conectat, deconectati-I.

C Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

d Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat. Alegeti modelul imprimantei
dumneavoastra si limba de afisare.

€  Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

2 Macromedia Flash Player 8

Color Printer Uil
Top Menu

22), Install Printer Driver
Instal the printer oriver after the inial
setup phase is complete

e nsallOther Driversor Uiiies

-
[T} pocumen tation

@ srother solutions center
@@ onLne registaion
) suppiies inomation

f Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori
cablu USB).

Nota

Pentru Windows Vista®, cand pe ecran apare
User Account Control (Control Cont Utilizator),
faceti clic pe Continue (Continuare).

User Account Contral
O A program needs your per

If you started this program, continue.

Setup.exe
' InstaliShield Software Corporation

(v) Desails
User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

g Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

h Tndepértat,i eticheta care acopera conectorul
interfetei USB.




g Windows®

Cand apare acest ecran, asigurati-va ca
imprimanta este pornita.

Conectati cablul USB la conectorul USB
marcat cu simbolul si apoi conectati cablul
la computer. Faceti clic pe Next (Urmatorul).

usB X

oL 1. Make sure the printer power
switch is on

2. Gonnect the USB interface
e/ cable to your PC, and then
1 connect it to the printer.
S \ If you have already connected
- the USB interface cable to the
printer, remowe it and connect
again

@SMOPUIM
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j Faceti clic pe Finish (Terminat).

Nota

* Daca doriti sa inregistrati produsul on-line,
bifati On-Line Registration (Inregistrare on-
line).

Daca nu doriti s& va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati

Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

Daca doriti sa dezactivati Status Monitor
(Monitor de stare), debifati Enable Status
Monitor (Activare Monitor de stare).

Instalarea este acum
finalizata.

5// Nota
Driver de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML)

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML) este driverul cel mai
adecvat la imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification (Specificatie
héartie XML). V& rugdm sé& descércati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center
la http.//solutions.brother.con/.



http://solutions.brother.com
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Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Conectati imprimanta la
computerul Macintosh si
instalati driverul

a Tndepérta’gi eticheta care acopera conectorul
interfetei USB.

b Conectati cablul USB la conectorul USB
marcat cu un simbol si apoi conectati
cablul la computerul Macintosh.

Y//
x[:%
\ﬁ'“

N

1 IMPORTANT

/ /
wwxmé;

* NU conectati imprimanta la un port USB al
unei tastaturi sau la un hub USB
nealimentat.

» Conectati imprimanta direct la computer.

C  Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

Porniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD-
ROM-ul livrat in unitatea CD-ROM.

e Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe
spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de
pe ecran.

47 HL 3000 =3

»

Utlities

‘808

=7

Documenzation

readme. il

NS

f Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

Printer Utiities @
Top Menu
(& nstall Printe Driver
Instal the priner driver afer te inital
e

setup phase is complete.

g Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori de
cablu USB) si urmati instructiunile de pe ecran.
Apoi, reporniti computerul Macintosh.

h Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

Alegeti imprimanta pe care doriti sa o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

.00, HL-3000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the *Print & Fax
Preferences” button.

[ ]
Print & Fax Preferences [ Cancel ) oK )

2

[~ T}

La aparitia acestui ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

= ‘The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
4. beeninstalied.

Instalarea este acum
finalizata.




®

Windows

Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir

Pentru utilizatorii de
imprimanta de retea Peer-
to-Peer

—1 0

© Router
® Imprimanta de retea

Not

» Daca doriti s& conectatiimprimanta la retea, vé
recomandam ca inainte de instalare s& va
contactati administratorul de sistem sau s&
consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe
CD-ROM.

» Daca folositi un paravan de protectie

Windows® sau o functie de paravan de
protectie a aplicatiilor anti-spyware sau
antivirus, dezactivati-le temporar. Dupéa ce
sunteti sigur ¢& puteti imprima, configurati
setérile software urmand instructiunile.

d Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Alegeti modelul imprimantei dumneavoastra si
limba de afisare.

€©  Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

f Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea).

Nota

Pentru Windows Vista®, cand pe ecran apare
User Account Control (Control Cont Utilizator),
faceti clic pe Continue (Continuare).

User Account Cantrel

¥ you started this program, continue.

g Setup.exe
1 InstallShield Software Corporation

User Account Control helps stop unauthorized

Conectarea imprimantei la retea si instalarea
driverului

A  Conectati cablul de interfata de retea la
conectorul LAN marcat cu un simbol g si

apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

T

newe M
— A
—

~

b Asigurati-va ca intrerupéatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

€  Ponniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

g Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licentd), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

Alegeti Brother Peer-to-Peer Network
Printer (Brother imprimanta de retea punct-la-
punct), si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

2
S
<%
o
2
*
®

A
(1)
-
(1]
Q
(2]
=
=4
=
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choose from a list of discovered devices
(Recommended) (Cauta in retea toate
dispozitivele si alegeti dintr-o lista de
dispozitive gasite (Recomandat)). Sau
introduceti adresa IP sau numele de nod al
imprimantei dumneavoastra. Faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation

Select Printer - ‘

Choose how you will losate your Brother machine on the network?

(= Search the network for devices and choose fiom a st of discovered devices
[Recommendsd)

" Spesily your machine by address (dvanced Uisers]

P fddiess I

£ Speciy your machine by name [Advanced Users]

Node Hame [

< Back Cancel

Nota

Alegeti Search the network for devices and

®

Windows

k Faceti clic pe Finish (Terminat).

Nota

» Daca doriti s& inregistrati proqusul on-line,
bifati On-Line Registration (Inregistrare on-
line).

» Dacé nu doriti s& va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati
Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

» Daca doriti sé dezactivati Status Monitor

(Monitor de stare), debifati Enable Status
Monitor (Activare Monitor de stare).

» Daca dezactivati software-ul de tip firewall

personal (de ex. Windows® Firewall),
reactivati-I.

Puteti gasi numele nodului gi adresa IP a
imprimantei dumneavoastra imprimand Pagina
cu setarile imprimantei.

] | Alegeti imprimanta dumneavoastra si apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation

Select Printer s ‘

Select the appropriate network printer.

e Moo Ao e Lot a
BRNXOGOGOSE HOLEXE XXX Brother HL-3040CN seriss )=

] |

LPR
Set by Node Name:

EEM'

C

Nota

Daca apatritia imprimantei pe lista intarzie mult
timp (circa un minut), faceti clic pe Refresh
(Reactualizare).

Brother Printer Driver Installation X

Setup Complete . ‘

Diiver installation s fnished!

Select the astions to perform when Setup firishes:
[ OnLine Regiiralion
[This service may not be avaiabls in all countiies. )
IV Set as Defait Prnter

¥ Enable Status Monitor

{4 software tool for monitoiing device status and error notifiation from your PC.J ’

[T Fmen |

Instalarea este acum
finalizata.

ﬂ// Nota
Driver de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML)

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML) este driverul cel mai
adecvat la imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification (Specificatie
hértie XML). V& rugdm sé& descércati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center
la http.//solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com

Pentru cei care utilizeaza
imprimanta in retea
partajata

[= ]

[= ]

TCP/IP

[= 1]

© Computer client

® Cunoscut si sub numele de “server” sau “server de
imprimanta”

® TCP/IP sau USB

® Imprimanta

®

Windows

d Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea).

Nota

Pentru Windows Vista®, cand apare ecranul User
Account Control (Control cont utilizator), faceti
clic pe Continue (Continuare).

User &ccount Contral

G‘ A program needs your permission

I you started this program, continue.

g Setup.exe
2 InstallShield Software Corporation

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Nota

Daca doriti s& va conectati la o imprimanta
partajata din refea, inainte de instalare va
recomanddm sé intrebati administratorul de
sistem despre numele din girul de imprimare sau
numele de partajare al imprimantei.

Instalati driverul si alegeti numele din girul de
imprimare sau de partajare corecte

a Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

b Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Alegeti modelul imprimantei dumneavoastra si
limba de afisare.

€  Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

 Macromedia Flash Player 8

Color Printer Uiies
Top Menu

(&) nstal Priner Driver
Install the printer driver after the iital

setup phase is complete.

:jq, Install Other Drivers or Utilties

[ pocumentation

@) srother solutions center

[T —
&) suppies information

€ Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

f Selectati Network Shared Printer
(Imprimanta partajata in retea), si apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation X

Select Connection .

Select the appropriate connection method.
n € Brother Peerto-Peer Network Printer
Piint ditectly o the piinter aver the netwark.

n 1 fetwork Shared Printes
AllJobs are sert o queue an a ceniral server,

<Back ] Cance

g Selectati sirul de imprimare al imprimantei
dumneavoastra si apoi faceti clic pe OK.

X
[E5]

Browse for Printer Browse for Printer

l o \'etwmkNe\ghhmhund =51 ABCDO00T
£ HL7050N

EL HLs800N

(& ABCDOO02

- 51 ABCDOD03
o 5 s

[1°°

£ HL2070N

ABCDOONE
ABCDOI

=

o CEE)

Not

Dacéa nu cunoasteti amplasarea sau numele
imprimantei in refea, contactati administratorul.

=
o
Al s
el w
o| @
Y
0
c
=h
-

ysojuioep

13



14

h Faceti clic pe Finish (Terminat).

Not

» Daca doriti s& inregistrati proqusul on-line,
bifati On-Line Registration (Inregistrare on-
line).

» Dacé nu doriti sa va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati
Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

» Daca doriti sa dezactivati Status Monitor
(Monitor de stare), debifati Enable Status
Monitor (Activare Monitor de stare).

Instalarea este acum
finalizata.

Not

Driver de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML)

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
(Specificatie hartie XML) este driverul cel mai
adecvat la imprimarea din aplicatii care folosesc
documente XML Paper Specification (Specificatie
hértie XML). Va rugdm sa descércati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center
la http.//solutions.brother.con/.

Windows

®



http://solutions.brother.com

Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir

Conectarea imprimantei
la computerul Macintosh
si instalarea driverului

@A  Conectati cablul de interfata de retea la
conectorul LAN marcat cu un simbol [ si
apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

b Asigurati-va ca intrerupéatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

€  Ponniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD-
ROM-ul livrat in unitatea CD-ROM.

d Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe
spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de

pe ecran.
‘80806 22 HL 3000 =3
o |
2
JtAre rere Ut lities
& 3

Documensation

readme.uml

4 ki

e Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

W
Top Menu

(&g Install Printer Driver
Install the printer driver aflr the inifal

setup phase is complete

nter
[ Yer—
‘w Supplies Information

f Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea) si urmati instructiunile de pe
ecran. Apoi, reporniti computerul Macintosh.

Not

Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

Alegeti imprimanta pe care doriti sa o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

‘800 HL-3000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax
Prefere: button.

@SMOPUIM

A

(1)

e

(1]

Q

e ———— T ’ (2]
=

(Print & Fax Preferences ) ( Cancel ) m —y
-

» Daca sunt mai multe imprimante din acelasi
model conectate in refea, adresa MAC (adresa
Ethernet) va fi afisata dupa numele modelului.
Puteti confirma de asemenea adresa IP
deruland la dreapta.

» Puteti gési adresa MAC a imprimantei (adresa
Ethernet) si adresa IP prin imprimarea Paginii
cu setarile imprimantei.

La aparitia acestui ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

= The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
4N beeninstalled.

Instalarea este acum
finalizata.

15
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Masuri de siguranta

Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

Daca NU urmati aceste instructiuni de siguranta, exista posibilitatea de incendiu, electrocutare, arsuri
sau sufocare. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior si cititi-le inainte de a efectua
orice operatiune de intretinere.

AVERTIZARE

YN

In interiorul imprimantei se gésesc electrozi de inalta tensiune. Tnainte a de a curata interiorul
imprimantei, aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa scoateti imprimanta din priza de
alimentare c.a.

YN

NU manipulati stecherul cu mainile ude. Pericol de electrocutare!

Verificati Intotdeauna ca stecherul sa fie introdus pana la capat.
Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalare. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati aceste
pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

NU folositi niciun fel de substante inflamabile, sprayuri sau dizolvanti/lichide organice care contin
alcool sau amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul imprimantei. Pericol de incendiu sau de
electrocutare! Consultati Capitolul 6 din Manualul utilizatorului pentru modul de curatare a imprimantei.

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in
interiorul aspiratorului, putadnd declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o laveta
uscata, fara scame, si debarasati-l conform reglementarilor locale.

Curatarea imprimantei la exterior:

B Aveti grija sa deconectati imprimanta de la priza de c.a.

B Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluantii sau benzina, deterioreaza
suprafata exterioara a imprimantei.

B NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.



Alte informatii

Fulgerele si scurgerile de curent pot deteriora acest produs! Va recomandam sa folositi un dispozitiv
de calitate de protectie pentru scurgerile de curent la priza de c.a. sau sa deconectati cablurile in
timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Atunci cand deschideti capacul superior sau pe cel din spate (tava de iesire spate) ale imprimantei,
NU atingeti partile hasurate in ilustratie.

L =

I
A &

o o

[El

"= ]Jom

—J

Interiorul imprimantei Interiorul imprimantei (vedere din spate)
(vedere din fata)

! IMPORTANT

NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare situate pe cuptor sau in jurul acestuia.
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Alte informatii

Reglementari

Declaratie de conformitate CE (numai pentru UE)

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description * Color Printer
Product Name * HL-3040CN
Model Number *HL-30C

is in conformity with provisions of the Directives applied '@ Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by : Brother Industries, Ltd.

Date ¢ 10th September, 2008

Place © Nagoya, Japan

Signature : W
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.
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Declaratie de conformitate CE

Producator

Brother Industries Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Uzina
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara prin prezenta ca:

Descrierea produsului : Imprimanta color
: HL-3040CN
: HL-30C

Nume produs

Numar model

este Tn conformitate cu prevederile directivelor
aplicate : Directiva 2006/95/CE privind
echipamentele de joasa tensiune si Directiva
2004/108/CE privind compatibilitate
electromagnetica.

Standardele armonizate aplicate:

Siguranta EN60950-1:2006

EMC EN55022:2006 Clasa B
EN55024:1998 + A1:2001
+A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001
+A2:2005

Anul in care marca CE a fost aplicata pentru prima data:
2008

Eliberata de : Brother Industries, Ltd.
Data : 10 septembrie 2008
Locul : Nagoya, Japonia



Declaratie de Conformitate Internationala
ENERGY STAR®

Scopul programului ENERGY STAR® este de a
promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere
al consumului de energie electrica.

In calitatea sa de partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. certifica faptul ca acest produs
respecta orientarile ENERGY STAR® privind
eficienta energetica.

ENERGY STAR

Directivele UE 2002/96/CE si EN50419

| <

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de
reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca, la
sfarsitul duratei de viatad a echipamentului, trebuie sa
il predati separat la un punct de colectare
corespunzator; nu depozitati imprimanta impreuna cu
deseurile menajere nesortate. Acest lucru este
benefic pentru mediul inconjurator si, implicit, pentru
noi toti. (Numai pentru Uniunea Europeana)

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul
tripolar livrat trebuie introdus numai intr-o priza
electrica standard tripolara care este impamantata
corespunzator prin cablaj normal pentru consumatori
casnici.

Cablurile prelungitoare utilizate cu aceasta
imprimanta trebuie sa fie tripolare si cablate corect,
astfel incat sa asigure o impamantare
corespunzatoare. Prelungitoarele cablate incorect
pot provoca ranirea utilizatorilor si defectarea
echipamentelor.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu
inseamna ca priza este impamantata si ca instalatia
electrica este complet sigur. Pentru siguranta
dumneavoastra, daca aveti vreun dubiu legat de
impamantarea instalatiei electrice, chemati un
electrician calificat.

Acest produs trebuie conectat la o sursa de c.a. care
sa furnizeze o tensiune n intervalul indicat in fisa
tehnica a produsului. NU conectati produsul la o
sursa de alimentare c.c. Daca nu sunteti sigur,
chemati un electrician calificat.

Deconectarea aparatului

Acest produs trebuie sa fie instalat in aproprierea
unei prize de c.a. care este usor accesibila. In caz de
urgente, trebuie sa scoateti cablul de alimentare din
priza electrica de c.a. pentru a intrerupe complet
alimentarea cu energie electrica.

Conectare LAN
A\ ATENTIE

NU conectati acest produs la o conexiune LAN care
este supusa la supratensiuni.

19



20

Transportarea imprimantei

Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati
imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va
recomandam sé& pastrati si sa utilizati ambalajul
original. Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie
asigurata corespunzator la firma transportatoare.

A\ ATENTIE

Atunci cand transportati imprimanta, ansamblurile
formate din CILINDRU, CARTUSUL DE TONER si
CUTIAPENTRU RESTURILE DE TONER trebuie
scoase din imprimanta si introduse Tntr-o punga de
plastic. Daca nu scoateti aceste articole din
imprimanta si nu le introduceti intr-o punga de
plastic Thainte de transport, imprimanta poate
suferi defectiuni grave si GARANTIA AR PUTEA
FI ANULATA.

Instructiuni de reambalare

Asigurati-va ca aveti urmatoarele obiecte necesare
reambalarii.

@ Pungide plastic - vor fi furnizate de utilizator; una pentru
cuta pentru resturi de toner si cate una pentru fiecare
ansamblu format din cilindru si cartusul de toner

@® Capace de protectie care au insotit ansamblul original
format din cilindru si cartusul de toner

® Material de ambalare pentru blocarea ansamblului
curea

! AVERTIZARE

Aceasta imprimanta este foarte grea, cantarind
aproximativ 19,0 kg. Pentru a preveni orice
vatamare, folositi cel putin doua persoane pentru
a ridica imprimanta. Aveti grija sa nu va prindeti
degetele atunci cand puneti imprimanta jos.

A  Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi
scoateti cablul de alimentare CA din priza.

.
(RN

<> >
S

Qf%

b Deschideti capacul superior si scoateti
ansamblurile formate din cilindru si cartus de
toner.

Montati capacele de protectie la fiecare dintre
ansamblurile formate din cilindru si cartusul de toner.

Puneti fiecare ansamblu intr-o pungé de plastic si
sigilati complet fiecare punga.

€  indepartati ansamblul curea apucand de
manerul verde si scotdnd ansamblul curea din
imprimanta prin ridicare.

d Scoateti cutia pentru resturi de toner din
imprimanta, puneti-o intr-o punga de plastic si
sigilati complet punga.




Alte informatii

Reinstalati ansamblul curea in imprimanta.

f

h

Reinstalati materialul de ambalare original in
imprimanta.

Puneti cutia pentru resturi de toner in piesa din
spuma de polistiren.

[~ 1]

Cu ajutorul altei persoane, introduceti
imprimanta in punga de plastic.

Introduceti imprimanta si bucatile de spuma de
polistiren in cutie. Potriviti partea frontala a
imprimantei cu semnul “FRONT” de pe bucatile
de polistiren. Asezati bucata de polistiren
pentru ansamblurile de cilindru si cartus de
toner peste imprimanta.

k Introduceti cablul de alimentare si ansamblurile
de cilindru si cartus de toner in bucata de
polistiren, conform ilustratiei.

M inchideti cutia aplicand banda adeziva.
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CD-ROM-ul livrat

CD-ROM-ul contine numeroase informatii.

Windows®

% Macromodia Flash Player &

m&oﬂe
HL-3040CN

Top Menu

&y Instal Printer Diiver

- S sl Oter rivers o Utites
o ) oseumoniion
v )

(2 . . . .
‘=* Install Printer Driver (Instalarea driverului de
imprimanta)

Instalarea driverului de imprimanta.

)

¥ Install Other Drivers or Utilities (Instalati alte
Drivere sau utilitare)

Instalare drivere optionale, utilitare gi instrumente de
gestionare a retelei.

-—| Documentation (Documentatie)

Vizualizati Manualul utilizatorului imprimantei gi
Ghidul utilizatorului de retea in format HTML.

De asemenea, puteti vizualiza manualele in format
PDF accesand Brother Solutions Center.

Manualul utilizatorului si Ghidul utilizatorului de retea
in format HTML vor fi instalate automat la instalarea

driverului. Faceti clic pe Start, All Programs 1 (Toate
programele), imprimanta dvs. si apoi User’s Guide in
HTML format (Manualul utilizatorului in format
HTML). Daca nu doriti sa instalati Manualul
utilizatorului, alegeti Custom setup (Setari
personalizate) din Install Printer Driver (Instalare
Driver de Imprimanta) si debifati User’s Guide in
HTML format (Manualul utilizatorului in format
HTML) atunci cand instalati driverul.

L Programs (Programe) pentru utilizatorii de Windows® 2000

4% Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) rezolva toate nevoile
imprimantei dvs. Descarcati ultimele drivere gi
utilitare pentru imprimantele Brother, cititi réspunsuri
la intrebari frecvente si sugestii de depanare sau
gasiti informatii despre solutii de imprimare.

:‘" On-Line Registration (inregistrare on-line)
Inregistrati-va produsul on-line.

'@ Supplies Information (Informatii produse)
Vizitati site-ul nostru web pentru consumabile

originale Brother, la http://www.brother.com/original/.

Not

Macintosh

L HL3000 =3

|
@ o

Start Here Utlities

@7

readme. 1tml

‘86086

=
Documenzation

800 HL3000:Start Here

olor Pr HL-3040CN
Top Menu

24, InstallPrinter Driver
&

[} pocumentaton

Brother Solutions Center

/ @@ or-Line Regisration

'@ Supplies Information

(s . . . .
=* |Install Printer Driver (Instalarea driverului de
imprimanta)

Instalarea driverului de imprimanta.

-/ Documentation (Documentatie)

Consultati Manualul utilizatorului imprimantei in
format HTML.

Puteti, de asemenea, consulta Ghidul utilizatorului Tn
format PDF accesand Brother Solutions Center.

"“ Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) rezolva toate nevoile
imprimantei dvs. Descarcati ultimele drivere si
utilitare pentru imprimantele Brother, cititi rdspunsuri
la intrebari frecvente si sugestii de depanare sau
gasiti informatii despre solutii de imprimare.

:ﬂ‘ On-Line Registration (inregistrare on-line)
Inregistrati-va produsul on-line.

'@ Supplies Information (Informatii produse)
Vizitati site-ul nostru web pentru consumabile
originale Brother, la http://www.brother.com/original/.

Pentru utilizatorii cu probleme vizuale, au pregatit un fisier HTML pe
CD-ROM-ul livrat: readme.html. Acest fisier poate fi citit de
software-ul Screen Reader "text-to-speech”.



http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/

Alte informatii

Panou de comanda

=

Data

@y

Secure Print Cancel Go

o () (=]l e )

© Ledul Date
Aprins: Datele sunt in memoria imprimantei.
Intermitent: Se receptioneaza / se proceseaza
date.
Stins: Nu sunt date ramase in memorie.
® Ledul Error
Intermitent: Este o problema cu imprimanta.
(Vezi Manualul utilizatorului pentru depanare.)
Stins: Nu este nicio problema cu imprimanta.
©® Butoanele meniului
+: Derulati Thainte prin meniuri si optiunile
disponibile.
-2 Derulati Tnapoi prin meniuri si optiunile
disponibile.
OK: Selectati meniul panoului de control.
Confirmati meniurile si setarile selectate.
Back: Deplasare inapoi cu un nivel in structura
meniului.

o

O Butonul Secure Print
Imprima datele salvate in memorie la introducerea
parolei de patru cifre.
@ Butonul Cancel
Opreste si revoca operatia de imprimare n curs.
©® Butonul Go
Pauza si continuare imprimare / Recuperare eroare
/ Reimprimare

Pentru mai multe informatii despre panoul de comanda, consultati Capitolul 3 al Manualului

utilizatorului de pe CD-ROM.
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Optiuni si Consumabile

24

Optiuni

Imprimanta dispune de urmatorul accesoriu optional. Puteti extinde capacitatile imprimantei adaugand acest
articol. Pentru informatii suplimentare privind memoria compatibild SO-DIMM Memory, vizitati-ne la
http://solutions.brother.com/.

Pentru instalarea memoriei SO-DIMM, consultati Capitolul 4 din Manualul utilizatorului de pe CD-
ROM.

Memoria SO-DIMM

Puteti extinde memoria instaland un modul de
memorie (SO-DIMM 144-pin).

Consumabile

Va rugam sa pregatiti un nou articol consumabil pentru inlocuire atunci cand urmatoarele mesaje apar pe LCD.

’Toner scazut . ’ ’Sf.tamburi crd ’

‘ Avert.curea ‘ ‘ Avert.cutie WT ‘

Atunci cand vine timpul sa inlocuiti componentele consumabile, pe LCD apar urmatoarele mesaje.

’ Inlocuire toner ’ ’ Inloc. tamburi ’

‘ Inloc.curea ‘ ‘ Inloc.cutia WT ‘

fn momentul in care trebuie inlocuite unele articole consumabile, LCD-ul din panoul de comanda va afisa o eroare.
Pentru mai multe informatii cu privire la consumabile pentru imprimanta dumneavoastra, vizitati-ne la
http://www.brother.com/original/ sau luati legatura cu reprezentantul de vanzari Brother local.

Cartuge de toner Unitati cilindru

Pentru inlocuirea articolelor consumabile, consultati Capitolul 5 din Manualul utilizatorului de pe
CD-ROM.


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Marci comerciale

Brother si sigla Brother sunt marci comerciale inregistrate, iar BRAdmin Light si BRAdmin Professional sunt marci comerciale
ale Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau Tn alte tari.

Windows Vista este fie marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau
in alte tari.

Apple, Macintosh si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Firefox este fie 0 marca comerciald, fie o marca comerciala inregistratd a Mozilla Foundation in Statele Unite si/sau Tn alte tari.
ENERGY STAR este o marca inregistrata in SUA.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

Redactare si publicare

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si specificatii tehnice
de ultima ora ale produsului.

Producatorul si rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara ingtiintare
prealabila.

Brother isi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in prezentul document
si nu va fi raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirectd) provocata de creditul acordat materialelor prezentate, incluzand,
dar fara a se limita la erorile tipografice si la alte erori aferente publicarii.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

Drepturi de autor si licenta

© 2009 Brother Industries, Ltd.

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Acest produs include programul software "KASAGO TCP/IP" creat de ELMIC WESCOM,INC.

© 2009 Devicescape Software, Inc.

Acest produs include programul software RSA BSAFE Cryptographic de la RSA Security Inc.

Copyright pe portiuni pentru profile ICC 2003 by European Color Initiative, www.eci.org. TOATE DREPTURILE SUNT
REZERVATE.
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